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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

ENTRE

& ‘POLICTA DE INVESTIGACIONES DE CHILE

SCOTIABANK CHILE

EN SANTIAGO, REPUBLICA DE CHILE, a -, trece  dias de Marzo

- del
afio dos mil catorce, ante mi, EDUARDO JA’-?IER DIEZ, MORELLO,

» Notario Piblico, Titular de la Trigésima Cuarta Notaria de
Santiago, con Oficio en calle Morandé nimero doscie
tres, comparecen: don FRANCISCO JAVIER SARDON DE TARG,

ntos cuarepfa y

cludadanc peruano, gy , Cédula de 'identi/tik
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extranjeros nirmero G
rr— A

ALISTER, chileno, f civil, cédula nacional de

N =00 n representacion de

SCOTIABANK CHILE, del giro bancario, Rol Ginico Tribiitaric ntimero
noventa y siete millones dieciocho mil guién uno, todos domiciliados
en calle Morandé niumero doscientos veintiséis de la cornuna de
Santiago, por una parte y en adelante también “el Arrendador” o “el
Banco”; y, por la otra, POLICIA DE INVESTIGACIONES DE CHILE,
rol tinico tributario ntmero sesenta millones quinientos seis mil guion
cinco, representada legalmente por el Subprefecto don EDUARDO
RODRIGUEZ-PENA TRONCOSO, chileno, cédula nacional de
Mentidad rtmero A R R A AR
— ambos domiciliados en calle
General Mackenna ntmero mil trescientos setenta, comuna ¥ ciudad
de Santiago, en adelante también “la  Arrendataria”; los
comparecientes mayores de edad, quienes acreditan sus identidades
con las cédulas citadas; y exponen: PRIMERO: Propiedad:
SCOTIABANK CHILE es duefio del inmueble ubicado en Gran Avenida
numero siete mil novecientos treinta, antes siete mil novecientos de la
comuna de La Cistérna, Regién Metropolitana, que deslinda: NORTE,
en treinta y dos metros con resto de la propiedad de dofia Maria
Ernestina Band Morales y don Alejandro Marmaduque Band Morales;
SUR, en treinta ¥ dos metros con Jorge Chirez, sitio ntimero dos;
ORIENTE, en quince metros con Rebeca Mateluna Correa, parte del
sitio nttmero tres; PONIENTE, en quince metros con Gram Avenida
José Miguel Carrera. Rol de avaliio fiscal nimero cero cero cero
diecisiete guion cero veintidos. Lo adquirié por compra a don Cristian
Leniz Guzmén Araos, segin consta de escritara publica de fecha
veintiuno de octubre de mil novecientos noventa y seis, otorgada en la
notaria de esta ciudad de don Patricio Zaldivar Mackenna,

encontrandose el titulo inscrito a fojas mueve mil ochocientos
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treinta ntmero doce mil quinientos siete en el Registro de
Propiedad del afic mil novecientos mnoventa y seis del
Conservador de Bienes Raices de San Miguel. SEGUNDO:
Arrendamiento: Por el presente instrumento, SCOTIABANK
CHILE, debidamente representado, entrega en arrendamiento a la
POLICIA DE INVESTIGACIONES DE CHILE, por quien acepta su
representante, el inmueble singularizado en la cléausula anterior,
en adelante también “el inmueble”, TERCERQO: Superficie y
Construcciones del inmueble: La superficie del terrenoc es de
cuatrocientos ochenta y dos metros cuadrados. El inmueble cuenta
con una superficie construida de cuatrocientos veintitrés coma
sesenta  y ocho metros cuadrados, dividida en dos pisos
correspondientes a trescientos diez coma sesenta y ocho metros
cuadrados en el primer piso y a ciento trece metros cuadrados en
segundo piso. CUARTO Destino del Inmueble: El inmueble objeto
de este contrato se destinard al funcionamiento de La Brigada de
Investigacién Criminal San Ramoén, que desarrollara los fines
propios de la institucién. La propiedad cuenta con el destino y las
autorizaciones respectivas que permiten al arrendatario utilizarla
para los fines y desarrollar las actividades para las cuales fue
arrendada. QUINTO: Plazo: El presente contrato de arrendamiento
comenzara a regir desde la suscripcién del presente instrumento,
misma fecha en que se dictara y tramitara el acto administrativo
aprobatorio de este acuerdo de voluntades. La duracién del
contrato sera de tres anos, el que se renovard sucesiva ¥y
automaticamente por periodos de un afio cada ung, salvo que
. alguna de las partes diere aviso ala otra-,-:de- su voluntad:de no
perseverar en el contrato, mediante carta certificada dirigida al
domicilio de su contraparte y despachada a través de Notario
Pablico, con una anticipacién de a Io menos tres meses previos a la
. fecha de vencimiento del periodo original o de cualquiera de"sus"-._
prérrogas. El Arrendatario tendra derecho a las prorrccaymegnpf& {, L
y cuando se encuentre al dia en el cumplment/@i;deﬂ
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obligaciones emanadas de este Contrato. La entrega material del
inmueble se efectda con esta fecha, libre de todo ocupante o
tenedor, con las cuentas de servicios de suministros al dia, a
entera satisfaccién de la arrendataria. SEXTO: Renta de
Arrendamiento: La renta mensual de arrendamiento sera la suma
equivalente a doscientos dieciséis Unidades de Fomento, la que se
pagarda por mes anticipado, dentro de los primeros diez dias de
cada mes. Para facilitar el pago de la renta mensual, las partes
convienen que éste se realice mediante depdsitc bancario o
transferencia electrénica en la cuenta corriente bancaria del
Arrendador nlmero ;
de SCOTIABANK CHILE. Para el calculo en pesos, se tomara como
referencia, el valor de la unidad de fomento del dltimo dia habil del
mes anterior al que deba efectnarse el pago. Para estos efectos el
computo de los plazos se regird por lo establecido en la Ley ntimero
diecinueve mil ochocientos ochenta que establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos
de la Administracién del Estado. Si la Unidad de Fomento dejare de
existir serd reemplazada por la unidad econémica que hubiese sido
establecida por el Banco Central de Chile, o la autoridad gue fuere
competente. A falta de ambos, la reajustabilidad de la renta de
arrendamiento se determinarda segin la variacién que haya
experimentado el Indice de Precios al Consumidor en el mes
anterior al del pago de la renta. La obligacién de pago de la renta
de arrendamiento, comenzard a partir de la suscripcion del
presente instrumento y la renta proporcional que proceda, sera
pagada por el arrendatario conjuntamente con la correspondiente
al mes de marzo del presente afio. Las obligaciones de pago de la
Arrendataria de los servicios basicos como electricidad, agua y
gastos comunes se devengaran a partir de esta fecha. Una vez
pagada la renta, el Arrendador debera otorgar los recibos por el
valor total de lo recibide. SEPTIMO: Obligaciones del arrendador:
Seran obligaciones del Arrendador: a) Entregar al Arrendatario la
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propiedad singularizada en la cldusula primera de este contrato, al
momento de dar inicio al arrendamiento, en el estado que
actualmente se encuentra y que es conocido por el Arrendatario,
sin muebles, sin alfombras, sin pintura reciente, con sus marcos
dé puertas y ventanas y con todos sus vidrios v puertas exteriores
¢ interiores, con un mueble de archivo empotrado, con sus bafios
completos y con llaves y artefactos funcionando, y cocina con
algunos muebles de guardar pero sin artefactos. b) librar al
arrendatario de toda turbacién o embarazo en el goce de la
propiedad arrendada. ¢) recibir las remtas de arrendamiento
estipuladas y otorgar los recibos o facturas correspondientes. d)
pagar oportunamente el Impuesto Territorial que grave la
propiedad arrendada o cualquier otro tributo que la afecte.
OCTAVO: Seran obligaciones del Arrendatario: a) pagar la renta
estipulada en la fecha convenida en la clausula quinta precedente;
b) usar la propiedad para el fin convenido; ¢) pagar los gastos
comunes y cuentas de servicios basicos como luz eléctrica y agua.
Estos pagos seran de obligacién del Arrendatario desde la fecha de
recepcion del inmueble; d} mantener el inmueble en buen estado de
aseo y conservacion, y en general, efectuar oportunamente y a su
costo las reparaciones locativas que son de cargo del arrendatario.
Se entiende por "reparaciones locativas" aquellas que segin la
-costﬁmbre, son normalmente de cargo de los arrendatarios ¥ en
general, la reparacién de deterioros o desperfectos que se producen
por culpa del an:endaj;a;.rio o de las personas por las cuales éste
jr_éspénci:e. Especialmente, se consideran "reparaciones locativas”
las 'siguientes: las relativas a la mantencién en perfecto estado de
funcionamiento de las puertas de acceso a la propiedad, llaves de
los artefactos, laves de paso, valvulas y flotadores de los
excusados, enchufes e instalacién eléctrica, adecuadas para la
conservacion y buen funcionamiento de la propiedad arrendada. €
Hacerse responsable por deterioros producidos en el edificio quea.., e
.existe en la propiedad, debldo a acciones de sus emple doi’»;o ge ..
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terceros en la manipulacién de vehiculos u otros elementos que
dafien la estructura de dicha construccién. f) Se deja establecido
que el local se entrega al Arrendatario sin pintura nueva y sin
alfornbra, por lo que no serd obligacién del Arrendatario pintar o
reponer alfombra al momento de la entrega al término del contrato
de arriendo. NOVENOQ: Mejoras: El Arrendatario no tendra
obligacion de hacer mejoras en el inmueble y es de su conpcimiel_lto
pleno, la actual condicién del inmueble sefialado. Sin perjuicio de
lo anterior, correspondera a el Arrendador la mantenciéon mayor del
inmueble, debido a desperfectos tales como rofura de ‘caflerias
interiores, redes de agua potable, alcantarillado, bajadas de aguas
luvias, techos, pisos, filtraciones, inundaciones, muros divisorios,
seran de cargo del arrendador. En caso de producirse en el
inmueble un desperfecto cuya reparacién sea de cargo del
arrendador, segin lo expresado precedentemente, la arrendataria
dard aviso inmediato y por escrito al arrendador o a su
representante, a objeto de que proceda a ejecutar las reparaciones
en cuestion. Si transcurridos quince dias desde que fuere avisado
el arrendador, éste no hubiere tomado las medidas pertinentes, la
arrendataria podrad hacer tales reparaciones v descontar su ‘monto
de las rentas de arrendamiento. La arrendataria tendra igual
facultad si la averia o desperfecto es de naturaleza tal que la espera
agrave la naturaleza del dafio o que impida o entrabe el normal
funcionamiento de las dependencias de la arrendataria. Tal gasto
deberd ser acreditado con la documentacién ﬁdedigna que
corresponda DECIMO: El Arrendador faculta desde ya al
Arrendatario para efectuar modificaciones no estructurales e
instalaciones que requiera la propiedad arrendada con el objeto de
poder servir al propésito de su arrendamiento. Para lo anterior, el
Arrendador faculta desde ya al Arrendatario para realizar todo tipo
de tramites ante la Municipalidad respectiva, pudiendo presentar
toda clase de solicitudes, antecedentes y documentos, ¥ parza

concurrir ante cualquier organismo publico con toda clase de
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presentaciones, todo ello en relacién con la propiedad objeto del
presente contrato, especialmente respecto de las presentaciones
necesarias para remodelar o modificar el inmueble. Sin perjuicio de
ello, el arrendador se obliga a firmar los documentos que sean
necesarios a objeto solicitar las autorizaciones que se requieran
para las referidas modificaciones. Las mejoras que pueda efectuar
el Arrendatario que no pudieren retirarse sin detrimento o dafio a
la propiedad arrendada, quedaran en beneficio de la propiedad, sin
que el Arrendador deba pagar suma alguna por ellas, cualquiera
sea su caracter, naturaleza o monto. UNDECIMO: Terminacidén
anticipada del contrato. Queda prohibido al arrendatario y su
infraccién acarreara el término ipso-facto del presente contrato: a)
Pagar la renta de arrendamiento fuera del plazo estipulado en este
contrato. b) No mantener la propiedad arrendada en buen estado
de aseo y conservacién. c) Atrasarse en el pago de las cuentas de
suministros de energia eléctrica y agua potable. ed) Subarrendar el
local a un tercero que no sea un organismo publico, sin previa
autorizacion del Arrendador. DUODECIMO: Erxencién de
responsabilidad del arrendador: La arrendadora mno ser:i
responsable por las lesiones o dafios derivados de accidentes que
pPuedan experimentar las personas que ocupen ¢ ingresen al
inmueble en razén del arrendamiento, ni por los hurtos o robos que
pueda sufrir el arrendatario en sus bienes o instalaciones.
DECIMO TERCERO: Obligaciones impuestas por la autoridad:
Seran de cargo del arrendatario los gastos que pueda ocasionar el
cumplimiento de érdenes o disposiciones que en cualquier tiempo
pueda impartir la autoridad en razén del uso a que se destinara el
inmueble, sean estas exigencias relativas a condiciones sanitarias,
higiénicas, ambientales, municipales o reglamentarias. En el
gvento de contravenir alguna disposicién legal, reglamentaria o
resolucién del Servicic Nacional de Salud u otra autoridad que diga
relacién con el giro que el arrendatario efectie en el mn{ueblm
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cometidas, y serdn de su cargo y costo las multas o
indemnizaciones que por este concepto se produzcan. DECIMO
CUARTO: A fin de garantizar la conservacién de la propiedad v su
restitucién oportuna; el pago de los perjuicios v deterioros que se
causen en la propiedad arrendada, sus servicios e instalaciones; y
en general, para responder al fiel cumplimiento de las
estipulaciones de este Conftrato, la Arrendataria entregara al
Arrendador, junto con el pago de la renta del mes de marzo de dos
mil catorce, segin se ha sefalado anteriormente, la cantidad
equivalente a un mes de la renta estipulada, esto es por
doscientas dieciséis unidades de fomento, cantidad que este tltimo
se obliga a restituir en su equivalente en pesos moneda nacional a
la fecha de la restitucién, dentro del mes siguiente a la fecha en
que le haya sido restituida, a su satisfaccién, el inmueble
arrendado, o con los descuentos que fueren Pprocedentes, si es el
caso. DECIMO QUINTO: En el evento que una de las partes dé
término anticipado al contrato de arrendamiento antes de su
vencimiento, deberé pagar a la otra, a titulo de clausula penal, una
suma equivalente a la totalidad de mensualidades que resten hasta
el vencimiento del plazo convenido, o de la renovacién, en su caso.
DECIMO SEXTO: Administradores. Para todos los efectos que se
deriven de este contrato, la persona que actuara como coordinador
v administrador del presente contrato por parte del “Arrendador”,
serd dofia ELIANA  LUCERD  ZARATE.-==-=-—mmmmme——emeee e

correo clectronico, | -~~~ --

teléfono WS R T e A =

La persona que actulard como coordinadora ¥ administradora del

presente contrato por parte del “Arrendatario”, serda don Franco

Collao Remires, correo  electronico |

teléfono -

» O su subrogante, don Javier Vargas Valencia, correo
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La comunicacién y coordinacion entre el

“Arrendatario” y el “Arrendador”, se efectuara por imtermedio de
sus respectivos Coordinadores o Administradores. Cualquier aviso,
notificacién, aprobacién u otra comunicacién que se requiera o que
permita este contrato, deberad enviarse por carta dirigida a los
domicilios indicados en la comparecencia o a cualquier otra
direccién que se indique en el futuro mediante aviso previo,
también por escrito. Cualquier aviso o comunicacion se
considerara recibido al dia sigujente habil de su recepcién por
parte del Coordinador de la parte arrendadora. DECIMO SEPTIMO:
Gastos e impuestos.- Todos los gastos, derechos e impuestos que
se originen con motive del otorgamiento de este instrumento y de
las estipulaciones que en &l se contienen, son de cargo exclusivo de
la Arrendataria. DECIMO OCTAVO: Se deja constancia que la
Policia de Investigacionés de Chile fue autorizada a celebrar el
presente contrato por la Direccién de Presupuesto del Ministerio de
Hacienda, mediante Ordinario ntmero trescientos catorce, de fecha
once de febrero de dos mil catorce. DECIMO NOVENO:
Restitucion del inmueble. La restitucién del inmueble al término
del contrato debera efectuarse mediante la devolucién total de la
propiedad, poniéndola a disposicién del Arrendador ¥y entregandole
las llaves de la misma. De conformidad a la clausula octava
anterior, el Arrendatario no estara obligado a restituir la propiedad
arrendada segin sus condiciones originales, sin embargo si se
obliga a entregarla totalmente desocupada, sin basura, o cualguier
elemento que el Arrendador considere molesto o datino ¥ que no
estaba al momento del inicio de este contrato, asi como con la
reparacién de cualquier dafio que no fuera producto del desgaste
por uso natural del local. Ademas, debera exhibir los recibos gue
acrediten el pago de los consumos de electricidad Yy agua pozable
. En el evento de que el arrendatario no restituyere la propledad en

la fecha de término del arrendamiento, continuara obhgado éﬁaggr ey




que efectiie la restitucién del inmueble (Articulo sexto Ley niimero
dieciocho mil ciento uno). VIGESIMO: El Arrendatario se obliga a
dar las facilidades del caso para que el Arrendador o quien sus
derechos represente, puedan visitar el inmueble arrendado en
cualquier tiempo, a fin de verificar el estado y condiciones del
mismo. VIGESIMO PRIMERO: El incumplimiento por alguna de las
partes de cualquiera de las obligaciones que contrae en virtud de
este contrato o de la Ley, dard derecho a la otra a demandar la
terminacidn inmediata del arrendamiento y la restitucién
anticipada de la propiedad. VIGESIMO SEGUNDO: Domicilio y
competencia. Para todos los efectos que deriven del presente
contrato, las partes fijan su domicilio en la ciudad y comuna de
Santiago de Chile y se someten a la Jurisdiccién y Competencia de
sus Tribunales de Justicia. VIGESIMO TERCERO: Se faculta al
portador de copia autorizada del presente instrumento para
requerir y firmar todas las inscripciones, subinscripciones y demas
anotaciones que sean procedentes en el Conservador de Bienes
Raices competente. Se estipula como clausula esencial del presente
contrato, su inscripcién en el Registro de Gravamenes del
Conservador de Bienes Raices de Santiago. La personeria de don
FRANCISCO JAVIER SARDON DE TABOADA y de don FELIPE
ECHEVERRIA ALISTER para representar a SCOTIABANK CHILE
consta de escrituras publicas de fecha veintitrés de Octubre del dos
mil nueve, y de fecha catorce de Marzo de dos mil irece
respectivamente, ambas otorgadas en la notaria de Santiago don
Eduardo Diez Morello. La personeria de don La personeria de don
EDUARDO RODRIGUEZ-PENA TRONCOSO, para comparecer en
representacién de la PDI, consta en la Resolucion, nitmero
doscientos cuarenta y cinco, de fecha dieciseis. ENE. dos mil trece,
de la Jefatura del Personal, que lo designa como Jefe de Logistica.
Los referidos documentos no se insertan por ser conocidos del
Notario que autoriza y de las partes, y a expresa solicitud de estas
Gltimas. En comprobante ¥ previa lectura, firman los
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comparecientes la presente escritura publica. Di copia fiel de su
original. Doy Fe ~REPERTORIO N° 5.844-2014.-
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